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Приложение к письму Постоянного представителя
Нидерландов при Организации Объединенных Наций
от 28 октября 2004 года на имя Председателя Комитета

Национальный доклад Королевства Нидерландов
об осуществлении резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности

A. Введение

1. Единогласное принятие резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Ор-
ганизации Объединенных Наций от 28 апреля 2004 года стало историческим
событием. Это была первая резолюция Совета Безопасности, посвященная уг-
розе для международного мира и безопасности, создаваемой распространением
оружия массового уничтожения и средств его доставки, в частности негосудар-
ственными субъектами.

2. Вследствие этого Королевство Нидерландов приняло ряд законодатель-
ных и исполнительных мер, которые обеспечивают выполнение резолю-
ции 1540 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций. Мы посто-
янно держим в поле зрения наши стратегии с целью определения дополнитель-
ных необходимых мер.

3. Нидерланды также полностью привержены работе по резолюции 1540 в
целях обеспечения ее глобального выполнения, включая � где уместно �
предоставление помощи или консультаций.

Европейский союз

4. Поскольку Нидерланды являются членом Европейского союза, мы хотели
бы сослаться на общий доклад Европейского союза, который будет передан
Специальному комитету, учрежденному резолюцией 1540 Совета Безопасности
Организации Объединенных Наций отдельно. Доклад Европейского союза ох-
ватывает области компетенции и деятельности Европейского союза и Сообще-
ства применительно к резолюции 1540 Совета Безопасности Организации Объ-
единенных Наций, и его следует рассматривать совместно с настоящим нацио-
нальным докладом.

Многосторонние договоры

5. Ряд многосторонних договоров предназначены для достижения целей,
сходных с задачами резолюции 1540 Совета Безопасности Организации Объе-
диненных Наций. Королевство Нидерландов является участником ряда таких
международных документов, включая:

� Договор о запрещении испытаний ядерного оружия в атмосфере, косми-
ческом пространстве и под водой 1963 года;

� Договор о нераспространении ядерного оружия 1968 года (ДНЯО);

� Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов
бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их
уничтожении 1972 года (КБО);

� Конвенция о физической защите ядерного материала 1980 года;
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� Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и приме-
нения химического оружия и о его уничтожении 1993 года (КХО);

� Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 1996 года
(ДВЗЯИ).

В соответствии со статьей II ДНЯО Нидерланды заключили с Междуна-
родным агентством по атомной энергии (МАГАТЭ) соглашение о гарантиях, а
также Дополнительный протокол. Нидерланды также подписали Гаагский ко-
декс поведения по предотвращению распространения баллистических ракет
(Гаагский кодекс).

B. Осуществление резолюции 1540 Совета Безопасности
Организации Объединенных Наций в Королевстве
Нидерландов

1. Пункт 1 постановляющей части

постановляет, что все государства воздерживаются от оказания в лю-
бой форме поддержки негосударственным субъектам, которые пытаются
разрабатывать, приобретать, производить, обладать, перевозить, переда-
вать или применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средст-
ва его доставки.

Королевство Нидерландов не оказывает в какой-либо форме поддержку
негосударственным субъектам, которые пытаются разрабатывать, приобретать,
производить, обладать, перевозить, передавать или применять ядерное, хими-
ческое или биологическое оружие и средства его доставки. С этой целью было
принято законодательство, которое рассматривается ниже.

2. Пункт 2 постановляющей части

постановляет [�], что все государства в соответствии со своими на-
циональными процедурами принимают и эффективно применяют соответст-
вующие законы, запрещающие любому негосударственному субъекту произво-
дить, приобретать, обладать, разрабатывать, перевозить, передавать или
применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средства его
доставки, в особенности в террористических целях, равно как и попытки уча-
ствовать в любых из вышеупомянутых действий, участвовать в них в качест-
ве сообщника, оказывать им помощь или финансирование.

2.1 Цель и задача резолюции 1540 Совета Безопасности Организации Объе-
диненных Наций совпадают с целями и задачами ДНЯО, КБО и КХО. Законо-
дательство, принятое в Нидерландах в целях осуществления этих конвенций,
обеспечивает выполнение Нидерландами положений резолюции 1540 Совета
Безопасности Организации Объединенных Наций.

2.2 Закон о (осуществлении) Конвенции о биологическом оружии (Uitvoering-
swet verdrag biologische wapens) запрещает производство, приобретение, обла-
дание, разработку и передачу биологического оружия (разделы 3�4). Использо-
вание биологического оружия запрещено положениями Уголовного кодекса, ка-
сающимися создания опасных ситуаций (Wetboek van strafrecht, разделы 172,
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173, 173a, 173b, 287 и 289). Запрет на обладание биологическим оружием озна-
чает, что запрещена также транспортировка биологического оружия.

2.3 Закон о (осуществлении) Конвенции о химическом оружии (Uitvoering-
swet verdrag chemische wapens) запрещает производство, приобретение, обла-
дание, разработку, передачу и использование химического оружия (раздел 2).
Запрет на обладание химическим оружием означает также запрет на транспор-
тировку химического оружия.

2.4 Что касается ядерного оружия, то Закон о ядерной энергии (Kernener-
giewet) запрещает производство, обладание, разработку, транспортировку и пе-
редачу ядерных материалов без лицензии (разделы 15, 29). Негосударственные
субъекты не имеют право на получение такой лицензии в том случае, если ее
выдача приведет к нарушению ДНЯО Нидерландами. Закон о ядерной энергии
также прямо определяет производство, приобретение, обладание, разработку,
перевоз, передачу и использование ядерных материалов для террористических
целей в качестве уголовного преступления в соответствии с Законом о ядерной
энергии (раздел 79). Уголовный кодекс (раздел 161) запрещает подвергать дей-
ствию ионизирующей радиации людей, животных, растения и товары и загряз-
нять их радиоактивными материалами.

2.5 Что касается средств доставки, то Закон о (осуществлении) Конвенции о
биологическом оружии (Uitvoeringswet verdrag biologische wapens) запрещает
производство, приобретение, обладание, разработку и передачу средств дос-
тавки биологического оружия (раздел 4). Закон об оружии и боеприпасах (Wet
Wapens en munitie) запрещает производство, обладание и передачу опасных ма-
териалов. Это включает биологические и химические агенты и ядерные мате-
риалы (раздел 2, категория II, подпункт b, а также разделы 9, 14, 26, 27). 

2.6 В соответствии с Законом о террористических преступлениях (Wet terror-
istische misdrijven) совершение негосударственными субъектами действий, пе-
речисленных в пункте 2 постановляющей части, в террористических целях яв-
ляется одним из отягчающих обстоятельств. Если террористический умысел
установлен в случае нарушения упомянутых выше положений Закона об осу-
ществлении Конвенции о биологическом оружии и Закона об осуществлении
Конвенции о химическом оружии (см. раздел 83 Уголовного кодекса, а также
раздел 6.4 Закона об экономических правонарушениях) (Wet op de economische
delicten) или Закона о ядерной энергии (см. раздел 83 Уголовного кодекса, а
также разделы 79 и 80.2 Закона о ядерной энергии), предусмотрено примене-
ние более строгих наказаний.

2.7 В качестве уголовно наказуемых преступлений рассматриваются положе-
ния негосударственных субъектов на совершение любых действий, упомяну-
тых в пункте 2 постановляющей части и запрещенных в соответствии с ука-
занными выше положениями Закона о (осуществлении) Конвенции о биологи-
ческом оружии, Закона о (осуществлении) Конвенции о химическом оружии
или Закона о ядерной энергии, участие в них в качестве участника или оказа-
ние им помощи или финансирования. Соответствующие положения можно
найти в Уголовном кодексе по вопросу о покушении (раздел 45), участии, под-
купе и материальной поддержке (раздел 47), соучастии (раздел 48), участии в
преступной организации (разделы 140 и 140(a)) и в Законе о ядерной энергии в
том, что касается сговора (раздел 80.3).
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3. Пункт 3(a) постановляющей части

постановляет также, что все государства принимают и применяют
эффективные меры установления национального контроля для
предотвращения распространения ядерного, химического или биологического
оружия и средств его доставки, в том числе посредством установления
надлежащего контроля над относящимися к ним материалами, и с этой целью
должны:

a) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры по
обеспечению учета и сохранности таких предметов при производстве,
применении, хранении или транспортировке.

3.1 Закон о (осуществлении) Конвенции биологическом оружии устанавлива-
ет рамки для запрещения разработки, производства, накопления, приобретения
и хранения биологических агентов, применение которых для мирных целей не
может быть оправдано с учетом смысла КБО (раздел 2).

3.2 Закон о (осуществлении) Конвенции о химическом оружии предусматри-
вает создание системы учета и отчетности в соответствии с КХО (разделы 4�8,
а также декрет о (осуществлении) Конвенции о химическом оружии (Uitvoer-
ingsbesluit verdrag chemische wapens)).

Декрет об (импорте и экспорте) стратегических товаров (In- en uitvoer-
besluit strategische goederen) запрещает передачу химических веществ по спи-
ску II КХО тем государствам, которые не являются участниками КХО; передача
химических веществ по списку III КХО тем государствам, которые не являются
участниками КХО, зависит от проверки пункта назначения (контроль за конеч-
ным пользователем).

3.3 Закон о ядерной энергии (Kernenergiewet) предусматривает создание сис-
темы отчетности и регистрации ядерных материалов (разделы 13, 14 и 28, а
также декрет о (регистрации) расщепляющихся материалов и руд (Besluit reg-
istratie splijtstoffen en ertsen).

4. Пункт 3(b) постановляющей части

b) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
физической защиты.

4.1 В соответствии с национальным законодательством в ходе транспорти-
ровки должна обеспечиваться физическая защита опасных товаров, включая
биологические агенты, химические агенты и ядерные материалы, и транспорт-
ные компании должны разработать и иметь план обеспечения безопасности.
Что касается ядерных материалов, то декрет о (транспортировке) расщепляю-
щихся материалов, руд и радиоактивных веществ (Besluit vervoer splijtstoffen,
ertsen en radoactieve stoffen) обеспечивает осуществление положений Конвен-
ции о физической защите ядерного материала (раздел 4(a)). В соответствии с
этим положением в отношении каждой перевозки ядерных материалов должна
осуществляться программа обеспечения ядерной безопасности. 

4.2 Декрет о ядерных объектах, расщепляющихся материалах и рудах (Besluit
kerninstallaties, splijtstoffen en ersten) обеспечивает рамки для необходимых мер
физической защиты в отношении ядерных объектов (раздел 36.2, а также руко-
водящие принципы в отношении безопасности ядерных объектов 1993 года
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(Beveiligingsrichtlijn kerninstallaties 1993)). В соответствии с ними все ядерные
объекты должны осуществлять программу обеспечения ядерной безопасности
и представлять ежегодный доклад о проверке внутренней безопасности, по-
священный проделанной работе.

5. Пункт 3(c) постановляющей части

c) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
пограничного контроля и правоприменительные меры в целях выявления,
пресечения, предотвращения и противодействия, в том числе путем
международного сотрудничества, когда это необходимо, незаконному обороту
и посредничеству в отношении таких предметов в соответствии с
национальными системами правового регулирования и законодательством и
совместимые с международным правом.

5.1 Таможенные нормы Сообщества и положения, принятые на национальном
уровне, уполномочивают таможенные власти принимать меры в целом в целях
обеспечения соблюдения таможенных правил и, где уместно, других положе-
ний, применимых к товарам, являющимся предметом таможенного надзора.
Таможенные власти осуществляют конкретные меры, такие, как досмотр това-
ров, проверка наличия и подлинности документов, ревизия счетов предприятий
и других записей, инспекция транспортных средств, досмотр багажа и других
товаров, перевозимых физическими лицами или следующих вместе с ними, и
проведение официальных расследований и других подобных мероприятий в
целях обеспечения выполнения упомянутых выше правил и положений. Ни-
дерланды заключили ряд соглашений о взаимной административной помощи
со своими основными торговыми партнерами. При помощи этих соглашений
налажено международное сотрудничество в деле выявления и предупреждения
случаев незаконной торговли.

5.2 В июне 2003 года министр финансов Нидерландов постановил установить
современное техническое оборудование в порту Роттердама, которое позволяет
проверять большое число контейнеров на предмет обнаружения радиоактив-
ных материалов. Мониторы используются для контроля за потоками посту-
пающих и убывающих контейнеров, вне зависимости от страны происхожде-
ния или назначения.

Это решение в значительной мере улучшает возможности обнаружения и
перехвата незаконно поставляемых радиоактивных материалов. Были объявле-
ны открытые торги для закупки и установки необходимого технического обо-
рудования. Для обеспечения скорейшего начала соответствующей деятельно-
сти в августе 2003 года Нидерланды и Соединенные Штаты Америки подписа-
ли совместную Декларацию принципов, касающихся установки на временной
основе специального оборудования в порту Роттердама. Первое оборудование
было введено в эксплуатацию в марте 2004 года. В конечном счете, будет про-
веряться приблизительно 90 процентов всех контейнеров, проходящих через
порт Роттердама. Власти Нидерландов в порту Роттердама также располагают
двумя современными рентгеновскими установками для проверки контейнеров.

5.3 В целях расширения потенциала для обнаружения, сдерживания и преду-
преждения незаконной торговли и использования всех возможностей таможен-
ных властей в случае поступления товаров на территорию Нидерландов будет
разработано новое таможенное законодательство. Это будет сделано в соответ
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ствии с Конвенцией Организации Объединенных Наций по морскому праву
1982 года. Нидерланды занимаются созданием прилежащей зоны, для того что-
бы, в частности, проводить проверки на раннем этапе транспортно-
экспедиторской цепи.

6. Пункт 3(d) постановляющей части

d) устанавливать, совершенствовать, пересматривать и
поддерживать надлежащий эффективный контроль на национальном уровне за
экспортом и трансграничным перемещением таких предметов, включая
надлежащие законы и нормативные акты по контролю за экспортом,
транзитом, трансграничным перемещением и реэкспортом, и меры контроля
за предоставлением средств и услуг, относящихся к такому экспорту и
трансграничному перемещению, таких, как финансирование и
транспортировка, которые способствовали бы распространению, а также
устанавливать меры контроля за конечным пользователем; и устанавливать и
применять надлежащие меры уголовной и гражданской ответственности за
нарушение таких законов и нормативных актов в области экспортного
контроля.

В соответствии с декретом (об импорте и экспорте) стратегических това-
ров была создана система контроля за импортом, экспортом и транзитом. Она
включает проверку конечных пользователей, военных материалов, включая во-
енную технологию, и предметов двойного назначения. К предметам двойного
назначения применяется нормативное положение ЕС № 1334/2000 о контроле
за экспортом предметов двойного назначения, в то время как национальное за-
конодательство (т.е. декрет (об импорте и экспорте) стратегических товаров)
предусматривает дополнительные меры, касающиеся наказаний за нарушения,
и предоставляет национальным органам полномочия осуществлять контроль и
проводить расследования и преследование за уголовные преступления. Кроме
того, в соответствии с Законом 1994 года о финансовых отношениях с ино-
странными государствами (Wet fananciёle betrekkingen buitenland 1994) для
осуществления финансовых операций, связанных с транзитом и брокерскими
услугами в отношении материальных средств для ведения войны, необходима
лицензия.

7. Пункт 4 постановляющей части

постановляет учредить, в соответствии с правилом 28 своих временных
правил процедуры, на период продолжительностью не более двух лет комитет
Совета Безопасности в составе всех членов Совета, который будет
привлекать по мере необходимости других экспертов, представлять Совету
Безопасности для его рассмотрения доклад о выполнении настоящей
резолюции и с этой целью призывает государства представить не позднее чем
через шесть месяцев с момента принятия настоящей резолюции Комитету
первый доклад о шагах, которые они предприняли или предполагают
предпринять для выполнения настоящей резолюции.
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Выполняя обязанности Председателя Европейского союза, Нидерланды
выступают за своевременное представление национальных докладов госу-
дарств � членов ЕС и координируют работу по совместному докладу о круге
полномочий и мероприятиях ЕС и Сообщества в связи с резолюцией 1540.

8. Пункт 5 постановляющей части

постановляет, что никакие обязательства по настоящей резолюции не
должны толковаться как противоречащие или изменяющие права и
обязательства государств � участников Договора о нераспространении
ядерного оружия, Конвенции о запрещении химического оружия и Конвенции о
запрещении биологического и токсинного оружия, или меняющие сферу
ответственности Международного агентства по атомной энергии или
Организации по запрещению химического оружия.

Нидерланды являются государством � участником Договора о нераспро-
странении ядерного оружия (ДНЯО), Конвенции о запрещении химического
оружия (КХО) и Конвенции о запрещении биологического и токсинного ору-
жия (КЗБО). Нидерланды также являются активным членом МАГАТЭ и Орга-
низации по запрещению химического оружия (ОЗХО) и активно занимаются
продолжением работы государств-участников по усилению процесса осущест-
вления Конвенции о запрещении биологического и токсинного оружия. 

9. Пункт 6 постановляющей части

признает практическую значимость для выполнения настоящей
резолюции эффективных национальных контрольных списков и призывает все
государства-члены, в случае необходимости, стремиться к скорейшей
разработке таких списков.

9.1 Нидерланды участвуют в следующих многосторонних режимах контроля
за экспортом и применяют свои национальные механизмы контроля за экспор-
том в соответствии с руководящими принципами и контрольными списками
следующих режимов:

� Комитет Цангера;

� Группа ядерных поставщиков;

� Австралийская группа;

� Вассенаарские договоренности;

� Режим контроля за ракетными технологиями.

9.2 Нидерланды решительно выступают за эффективные многосторонние ре-
жимы контроля за экспортом и работают над повышением международных
стандартов.

9.3 Нидерланды продолжают обеспечивать своевременный учет изменений в
рамках многосторонних режимов контроля за экспортом.

10. Пункт 7 постановляющей части

признает, что некоторым государствам может потребоваться содей-
ствие в выполнении положений настоящей резолюции на их территории, и
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предлагает государствам, располагающим такими возможностями, оказы-
вать надлежащее содействие в ответ на конкретные запросы от государств,
в которых отсутствует правовая и нормативная инфраструктура, опыт
и/или ресурсы для выполнения вышеупомянутых положений.

10.1 Нидерланды признают, что некоторые государства могут нуждаться в по-
мощи в связи с осуществлением положений настоящей резолюции. 

10.2 В ответ на конкретные просьбы Нидерланды готовы оказывать помощь,
где уместно, государствам, не располагающим правовой и нормативной базой,
опытом практического осуществления и/или ресурсами для выполнения поло-
жений резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Организации Объединен-
ных Наций о нераспространении.

Просьбы о помощи следует направлять начальнику Отдела ядерной энер-
гетики и нераспространения Департамента по вопросам политики в области
безопасности министерства иностранных дел Нидерландов.

11. Пункт 8(a) постановляющей части

призывает все государства:

a) способствовать всеобщему принятию, полному выполнению и, в
случае необходимости, укреплению многосторонних договоров, участниками
которых они являются, нацеленных на предотвращение распространения
ядерного, биологического или химического оружия.

11.1 Нидерланды активно выступают за всеобщее принятие многосторонних
договоров по предотвращению распространения оружия массового уничтоже-
ния, стороной которых они являются (см. A.5), как при помощи двусторонних
контактов, так и в сотрудничестве с Европейским союзом. В этом контексте
Нидерланды предоставили средства для семинаров в Карибском и Средизем-
номорском регионах, с тем чтобы содействовать присоединению государств к
КХО, и участвовали в их работе.

11.2 Будучи членом Европейского союза, Нидерланды:

� содействовали разработке в ноябре 2003 года общей позиции ЕС по во-
просу о всеобщем принятии основных многосторонних соглашений о не-
распространении (КХО, КЗБО, ДНЯО);

� участвовали в деятельности ЕС в поддержку всеобщего принятия согла-
шений МАГАТЭ о всеобъемлющих гарантиях (СВГ) и Дополнительного
протокола к ним. В Дополнительном протоколе содержатся положения,
касающиеся условий поставки: поддерживали предложение о включении
положения о нераспространении в совместные соглашения ЕС-третьих
стран (как политические, так и экономические между ЕС и третьими
странами). Это положение, среди прочего, закрепляет обязательство вы-
полнять существующие обязанности, а также принимать меры в целях то-
го, чтобы стать участником и соблюдать другие международные обяза-
тельства, касающиеся оружия массового уничтожения. В этой связи Ни-
дерланды стремятся к обеспечению того, чтобы выполнение Дополни-
тельного протокола МАГАТЭ являлось одним из условий поставок ядер
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ных материалов. По мнению Нидерландов, СВГ и Дополнительный про-
токол должны являться стандартом проверки;

и в качестве Председателя Европейского союза Нидерланды:

� организовывали кампании ЕС за всеобщее принятие Гаагского кодекса
поведения по предотвращению распространения баллистических ракет
(ГКП) и в поддержу резолюции о ГКП, которая должна быть принята Ге-
неральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций;

� организовали кампанию ЕС за всеобщее принятие и скорейшее вступле-
ние в силу ДВЗЯИ.

11.3 Нидерланды будут продолжать выступать за всеобщее принятие и полное
осуществление и, где необходимо, укреплять многосторонние договоры, пред-
назначающиеся для предупреждения распространения ядерного, биологическо-
го и химического оружия.

12. Пункт 8(b) постановляющей части

b) принимать на национальном уровне, где это еще не сделано, правила
и нормативные акты, обеспечивающие соблюдение обязательств по ключевым
многосторонним договорам в области нераспространения.

Нидерланды обеспечили выполнение своих обязательств по договорам о
нераспространении, стороной которых они являются (см. раздел А.5), посред-
ством принятия законодательства по вопросам осуществления, упомянутого в
разделе В.2.

13. Пункт 8(c) постановляющей части

c) подтвердить и реализовывать на практике свою приверженность
делу многостороннего сотрудничества, в частности в рамках
Международного агентства по атомной энергии, Организации по запрещению
химического оружия и Конвенции о запрещении разработки, производства и
накопления запасов бактериологического (биологического) и токсинного
оружия и об их уничтожении, являющихся важными средствами продвижения
и достижения их общих целей в области нераспространения и содействия
международному сотрудничеству в мирных целях.

13.1 Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ)

Нидерланды и МАГАТЭ заключили Соглашение о комплексных гарантиях
и Дополнительный протокол к нему (см. раздел А.5). Нидерланды на регуляр-
ной основе вносят добровольные взносы на цели конкретных мероприятий
МАГАТЭ, предназначенных для предупреждения распространения ядерных
материалов среди незаконных пользователей. Нидерланды предоставили
МАГАТЭ в общей сложности 550 000 евро.

13.2. Организация по запрещению химического оружия (ОЗХО):

� являясь страной, принимающей у себя ОЗХО, Нидерланды делают все
возможное для создания условий, необходимых для эффективной дея-
тельности этой организации и ее сотрудников;
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� в поддержку важной работы ОЗХО, и более конкретно � текущих перего-
воров по остающимся вопросам, Нидерланды предоставляют посредников
для ряда неофициальных открытых консультаций;

� Нидерланды продолжают оказывать поддержку мероприятиям ОЗХО,
т.е. в связи с подготовкой инспекторов, национальным осуществлением
КХО и поощрением безопасного, мирного использования достижений хи-
мии в государствах, находящихся на этапе перехода к созданию совре-
менной промышленности;

� в 2004 году Нидерланды принимали у себя курсы ОЗХО по вопросам раз-
вития аналитических навыков у экспертов из государств, находящихся на
этапе перехода к созданию современной промышленности. В 2004 году
Нидерланды выделили ОЗХО 1,2 млн. евро;

� Нидерланды готовы внести существенный добровольный взнос в под-
держку осуществления Плана действий ОЗХО по национальному осуще-
ствлению.

13.3 Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов
бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уничто-
жении (КЗБО)

В 2003 и 2004 годах Нидерланды направили группу экспертов на заседа-
ния КЗБО и активно участвовали в обсуждениях согласованной программы ра-
боты. При этом они содействовали поощрению общего понимания и эффектив-
ной деятельности. Эти обсуждения будут продолжены на обзорной конферен-
ции 2006 года. В настоящее время Нидерланды финансируют исследование о
возможных путях укрепления КЗБО в 2006 году.

Нидерланды направят группу экспертов на заседание КЗБО в 2005 году
для содействия обсуждению возможного содержания, опубликования, принятия
и обеспечения выполнения кодексов поведения для ученых.

13.4. Гаагский кодекс поведения по предотвращению распространения балли-
стических ракет (ГКП)

Нидерланды являются одной из первоначальных сторон этого первого
нормативного документа в области нераспространения баллистических ракет.
Гаагский кодекс поведения по предотвращению распространения баллистиче-
ских ракет (ГКП) был принят на посвященной этому вопросу Международной
конференции, проходившей в Гааге 25 ноября 2002 года.

Нидерланды выполняли обязанности первого председателя  Кодекса в
2002�2003 годах. Как на протяжении этих лет, так и впоследствии они прово-
дят большую информационно-пропагандистскую работу в целях увеличения
числа государств, подписавших Кодекс, которых в настоящее время насчитыва-
ется 117.

В соответствии с положениями Кодекса Нидерланды представляют еже-
годные декларации об их стратегиях нераспространения баллистических ракет.

Нидерланды продолжат поддерживать ГКП и дальнейшие разработки и
различные меры по укреплению доверия, предусмотренные в Кодексе.



12

S/AC.44/2004/(02)/47

13.5. Инициатива по воспрещению распространения (ИВР)

Нидерланды являлись полноправным активным участником ИВР с момен-
та ее учреждения в мае 2003 года.

В сотрудничестве с рядом партнеров по ИВР Нидерланды проводили в
глобальном масштабе кампании по пропаганде ИВР.

Нидерланды участвуют почти во всех мероприятиях и совещаниях ИВР
по вопросам воспрещения. В настоящее время Нидерланды подготавливают
национальное мероприятие по линии ИВР по воспрещению.

14. Пункт 8(d) постановляющей части

d) разработать надлежащие методы работы с промышленными и
общественными кругами и их информирования относительно обязательств,
вытекающих из таких законов.

Политика Нидерландов по вопросам нераспространения включает про-
граммы информирования, нацеленные на недопущение того, чтобы нидерланд-
ские компании и университеты или научно-исследовательские институты,
осознанно или неосознанно, участвовали в распространении оружия массового
уничтожения (ОМУ).

Правительство Нидерландов также поддерживает и информирует соответ-
ствующие отрасли промышленности о том, каким образом наиболее эффектив-
но и действенно выполнять их обязательства по контролю за экспортом и обя-
зательства по КХО. С этой целью при помощи веб-сайтов, публикаций и бро-
шюр правительство Нидерландов распространяет соответствующую информа-
цию.

Кроме того, Нидерланды активно действуют в рамках стратегии ЕС по
ОМУ, а также на национальном уровне.

Нидерланды планируют дополнительно укрепить свои контакты с про-
мышленностью.

15. Пункт 9 постановляющей части

призывает все государства содействовать диалогу и сотрудничеству в
области нераспространения с тем, чтобы противостоять угрозе
распространения ядерного, химического или биологического оружия и средств
его доставки.

Нидерланды решительно выступают за то, чтобы вопросы нераспростра-
нения стали составной частью всех программ. Нидерланды предпринимают
усилия в этой связи в рамках своих отношений с третьими странами, а также
отношений между ЕС и его международными партнерами.

Нидерланды продолжают содействовать диалогу и сотрудничеству в об-
ласти нераспространения с тем, чтобы противостоять угрозе распространения
ядерного, химического или биологического оружия и средств его доставки.
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16. Пункт 10 постановляющей части

призывает далее все государства в целях противодействия этой угрозе в
соответствии с их национальными системами правового регулирования и
законодательством и в соответствии с международным правом
предпринимать совместные действия для предотвращения незаконного
оборота ядерного, химического или биологического оружия, средств его
доставки и относящихся к ним материалов.

Нидерланды являются полноправным и активным участником ИВР и
инициативы по обеспечению безопасности контейнерных перевозок (ИБКП).

(См. также раздел В.5).


